
Värvisüsteemi seadistus
1	 Ühendage vahelduvvoolu toitejuhe 

(toiteallikas).

2	 Lülitage sisse põhiseadme ja teleri 
toide.

/

/

3	 Vajutage korduvalt nuppu FUNCTION 
või DVD/CD, et lülitada funktsioon 
valikule DVD/CD.
Kui laaditud on plaat automaatse 
taasesituse funktsiooniga, algab taasesitus 
automaatselt. Taasesituse peatamiseks 
vajutage nuppu  kaks korda.

4	 Valiku „Home Theatre System” kuva-
miseks vajutage teleril sisendi valijat.

5	 Vajutage peatamise režiimis nuppu 
SETUP.
Kuvatakse seadistusmenüü.

6	 Valiku [Preference Page] (Eelistuste 
leht) valimiseks vajutage korduvalt 
nuppu /, seejärel vajutage 
nuppu .

7	 Valiku [TV Type] (TV tüüp) valimiseks 
vajutage korduvalt nuppu /, 
seejärel vajutage nuppu .

8	 Valiku [PAL] või [NTSC] valimiseks 
kuvatud loetelust vajutage korduvalt 
nuppu /, seejärel vajutage 
nuppu .

9	 Menüü Setup (Seadistus) väljalülita-
miseks vajutage nuppu SETUP.

Märkus
	Teleriekraani kuva võib pärast 

ülalkirjeldatud viisil värvisüsteemi 
muutmist olla hetkeks häiritud.

DVD kodukinosüsteem

4-299-353-12(1) (EE)

DAV-TZ140

Kasutusjuhend

HOIATUS
Tulekahju või elektrilöögi vältimiseks hoidke 
seadet eemal vihmast või niiskusest.
Tulekahju või elektrilöögi vältimiseks ärge 
asetage seadme lähedusse tilkuvaid või 
pritsivaid esemeid ega seadmele vedelikega 
täidetud anumaid, näiteks vaase.
Tulekahju tekke vältimiseks ärge katke 
seadme õhuava ajalehe, laudlina, kardina 
või muu sarnasega.
Ärge asetage seadmele lahtise leegiga esemeid 
(nt süüdatud küünlaid).
Kuna põhipistikut kasutatakse seadme 
vooluvõrgust eemaldamiseks, ühendage 
seade hõlpsalt ligipääsetavasse 
vahelduvvoolukontakti. Kui märkate seadme 
töös hälbeid, eemaldage põhipistik kohe 
vahelduvvoolukontaktist.
Kuna põhipistikut kasutatakse seadme 
vooluvõrgust eemaldamiseks, asetage seade 
sellisesse kohta, kus seda on lihtne 
vooluvõrgust eemaldada.
Ärge paigaldage seadet suletud ruumi, näiteks 
raamaturiiulisse või integreeritud kappi.
Ärge asetage akusid või akuga seadet liigse 
kuumuse kätte, nagu päikesepaiste, tuli vms.
Seade on vooluvõrgus seni, kuni seda pole 
vahelduvvoolukontaktist eemaldatud, isegi 
kui seade ise on välja lülitatud.
Vigastuste vältimiseks peab seade olema 
vastavalt paigaldusjuhistele tugevalt 
põrandale/seinale kinnitatud.
Ainult siseruumides kasutamiseks.
HOIATUS
Optiliste seadmete kasutamine selle tootega 
suurendab ohtu silmadele.

Euroopa mudelitele
Seade on klassi 
CLASS 1 LASER 
toode. See 
märgistus asub 
välispinnal 
seadme 
tagapoolel.

Teatis klientidele: järgmine teave kehtib 
ainult seadmetele, mida müüakse riikides, 
kus kehtivad EL-i direktiivid.
Seadme tootja: Sony Corporation, 1-7-1 
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapan. 
Elektromagnetilise ühilduvuse ja toote 
ohutusega tegelev volitatud esindaja: Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Saksamaa. Hooldus- või 
garantiiprobleemide korral võtke ühendust 
aadressil, mis on antud eraldi hooldus- või 
garantiidokumentides.

Seadet on testitud ja see vastab 
elektromagnetilise ühilduvuse direktiivis 
välja toodud piirangutele, kasutades vähem 
kui 3 meetri pikkust ühenduskaablit. 
(Ainult Euroopa mudelid)

USA klientidele
Omaniku kirjed
Mudel ja seerianumber asuvad välispinnal 
seadme tagaküljel. Kirjutage need numbrid 
allolevasse lahtrisse. Kasutage neid alati, 
kui helistate selle tootega seoses Sony 
edasimüüjale.

Mudeli nr DAV-TZ140
Seerianumber ______________

Järgnev FCC (föderaalne sidekomisjon) 
avaldus rakendub ainult mudeli sellele 
versioonile, mida toodetakse müügiks USA-s. 
Teised versioonid ei pruugi FCC tehniliste 
määrustega ühilduda.

2 3 4

6 7 85

10 11 129

14 15 1613

MÄRKUS.
Seadet on testitud ja see vastab FCC eeskirjade 
15. osas välja toodud piirangutele B klassi 
digitaalseadetele. Need piirangud on loodud 
selleks, et tagada kaitse ohtlike häirete eest 
elamutesse paigaldamisel. See seade toodab, 
kasutab ja võib kiirata raadiosageduslikku 
energiat ning kui seda ei paigaldata ega 
kasutata nende juhiste järgi, võib seade 
põhjustada ohtlikke häireid raadiosides. 
Kuid me ei saa garanteerida, et häireid ei teki 
kindlate paigalduste puhul. Kui see seade 
põhjustab kahjulikke häireid raadio- või 
telerilevis, mis on tuvastatavad seadet sisse ja 
välja lülitades, soovitame kasutajal proovida 
häiret parandada ühel või mitmel 
järgmistest viisidest:

ˋˋmuutke vastuvõtva antenni suunda või 
asendit;
ˋˋ suurendage vahemaad seadme ja 
vastuvõtja vahel;
ˋˋ ühendage seade vastuvõtja vooluringist 
erinevasse pistikupessa;
ˋˋ küsige abi edasimüüjalt või kogemustega 
raadio-/TV-tehnikult.

HOIATUS
Teid hoiatatakse, et igasugused muudatused, 
mis ei ole selles juhendis selgesõnaliselt heaks 
kiidetud, võivad muuta kehtetuks teie õiguse 
seadet kasutada.
Olulised ohutusjuhised
1)	 Lugege neid juhiseid.
2)	 Hoidke need juhised alles.
3)	 Pöörake tähelepanu kõikidele hoiatustele.
4)	 Järgige kõiki juhiseid.
5)	 Ärge kasutage seadet vee lähedal.
6)	 Puhastage seadet ainult kuiva lapiga.
7)	 Ärge blokeerige õhuavasid. Paigaldage 

vastavalt tootja juhistele.
8)	 Ärge paigaldage seadet kuumaallikate, 

näiteks radiaatorite, soojapuhurite, ahjude 
või teiste sooja tootvate seadmete 
(sh võimendite) lähedale.

9)	 Ärge eemaldage polariseeritud või 
maandatud pistiku ohutuseesmärki. 
Polariseeritud pistikul on kaks haru, 
millest üks on laiem. Maandustüüpi 
pistikul on kaks haru ja kolmas 
maandusharu. Lai haru või kolmas haru 
on mõeldud ohutuse tagamiseks. 
Kui olemasolev pistik ei mahu teie 
pistikupessa, küsige elektrikult nõu 
vananenud pistikupesa asendamiseks.

10)	Kaitske toitejuhet, et selle peale ei astutaks 
ja et see ei jääks kusagile vahele, eriti 
pistikute, pistikupesade ja seadmest 
väljumise kohtades.

11)	Kasutage ainult tootja määratud 
kinnitusi/lisatarvikuid.

12)	Kasutage ainult tootja määratud või 
seadmega koos müüdavat käru, alust, 
statiivi, kronsteini või lauda. Kui kasutate 
käru, olge käru ja seadme liigutamisel 
ettevaatlik, et vältida ümberkukkumisest 
tekkida võivaid kahjustusi.

13)	Eemaldage seade pistikupesast 
äikesetormide ajal või kui seda ei kasutata 
pikemat aega.

14)	Teenindustööde tegemiseks pöörduge 
vastava väljaõppega personali poole. 
Teenusetöid on vaja, kui seade on mingil 
viisil kahjustada saanud, näiteks kui 
toitejuhe on kahjustatud, seadmesse on 
sattunud vedelikke või objekte, seade on 
olnud vihma või niiskuse käes, seade ei 
tööta normaalselt või see on maha 
kukkunud.

Põhja-Ameerika, Mehhiko ja 
Brasiilia mudelite jaoks

See sümbol hoiatab kasutajat 
isoleerimata ohtlikust pingest toote 
läheduses, mis võib olla piisavalt 

võimas inimestele elektrilöögi ohu 
tekitamiseks.

See sümbol hoiatab kasutajat 
oluliste kasutamis- ja hooldusjuhiste 
(teenindus) olemasolust seadmega 

kaasasoleva kirjanduse hulgas.

Euroopa, Venemaa ja Austraalia 
klientide jaoks

Vanade elektri- ja 
elektroonikaseadmete 
utiliseerimine (kehtib Euroopa 
Liidus ja teistes Euroopa 
riikides, kus on eraldi toimivad 
kogumissüsteemid)
See sümbol tootel või selle 
pakendil näitab, et seda toodet 

ei tohi olmejäätmetena käidelda. See tuleb viia 
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see 
taastöödeldakse elektri- ja elektroonikasead-
metele kohaselt. Tagades toote reeglitepärase 
utiliseerimise, aitate ära hoida võimalikke 
keskkonda ja tervist mõjutavaid negatiivseid 
tagajärgi, mis selle toote ebakorrektse 
käitlemise tõttu võivad tekkida. Materjalide 
taastöötlemine aitab säästa loodusressursse. 
Täpsema teabe saamiseks toote taastöötlemise 
kohta võtke ühendust kohaliku linnavalitsuse, 
lähedalasuva jäätmekäitluse teenusepunkti 
või kauplusega, kust selle toote ostsite. 
Kohaldatavad tarvikud: kaugjuhtimispult.

Kasutatud akude 
utiliseerimine (kehtib 
Euroopa Liidus ja teistes 
Euroopa riikides, kus 
on eraldi toimivad 
kogumissüsteemid)
See sümbol akul või pakendil 

näitab, et tootega kaasasolevat akut ei tohi 
olmejäätmetena käidelda. 
Teatud akudel võidakse seda sümbolit 
kasutada koos keemilise sümboliga. 
Elavhõbeda (Hg) või tina (Pb) keemiline 
sümbol lisatakse, kui aku sisaldab enam kui 
0,0005% elavhõbedat või 0,004% tina. Tagades 
akude reeglitepärase utiliseerimise, aitate ära 
hoida võimalikke keskkonda ja tervist 
mõjutavaid negatiivseid tagajärgi, mis aku 
ebakorrektse käitlemise tõttu võivad tekkida. 
Materjalide taastöötlemine aitab säästa 
loodusressursse.
Toodete puhul, mis nõuavad ohutuse, 
jõudluse või andmete terviklikkuse tõttu 
alalist ühendust kaasatud akuga, tohib 
akut vahetada vaid kvalifitseeritud 
hoolduspersonal. Aku reeglitepärase 
käitlemise tagamiseks viige toode kasutusea 
lõppedes spetsiaalsesse kogumispunkti, 
kus see taastöödeldakse elektri- ja 
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Kõigi teiste akude puhul vaadake jaotist, kus 
räägitakse aku ohutust eemaldamisest tootest. 
Viige aku spetsiaalsesse kogumispunkti, 
kus see taastöödeldakse kasutatud 
akudele kohaselt.
Täpsema teabe saamiseks toote või aku 
taastöötlemise kohta võtke ühendust kohaliku 
linnavalitsuse, lähedalasuva jäätmekäitluse 
teenusepunkti või kauplusega, kust selle 
toote ostsite.

Kaasasolevate elementide kontrollimine
	Kõlarid (5)

	Kasutusjuhend 
(see juhend)

	Videojuhe** (1)

	FM-traatantenn (1)

	Pult (1)

	R6 (suurus AA) patareid* (2)	Bassikõlar (1)

	Kiire HDMI-kaabel** (1)

	Põhiseade (1)

*	 Ainult USA mudelid.
**	Kiire HDMI-kaabel ja videojuhe on kaasas ainult teatud piirkondades.

Kaugjuhtimispuldi ettevalmistamine
Sisestage kaks R6 (suurus AA) patareid, sobitades patarei otsad  ja  kokku märgistustega 
kambri sees.

Kaubamärgid
See süsteem sisaldab Dolby* Digitali ja Dolby 
Pro Logici adaptiivse maatriksi ruumilise heli 
dekoodreid.
*	 Toodetud ettevõtte Dolby Laboratories 

litsentsi alusel. 
Dolby, Pro Logic ja topelt D sümbolid on 
ettevõtte Dolby Laboratories kaubamärgid.

Süsteem sisaldab kõrglahutusega 
multimeediumliidese (HDMI™) tehnoloogiat. 
HDMI, HDMI logo ja kõrglahutusega 
multimeediumliides on ettevõtte HDMI 
Licensing LLC registreeritud kaubamärgid 
USA-s ja teistes riikides.

PlayStation ja PS3 on ettevõtte 
Sony Computer Entertainment Inc. 
registreeritud kaubamärgid.

BRAVIA on ettevõtte Sony Corporation 
kaubamärk.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia 
ja patent on litsentsitud ettevõtetelt 
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Windows Media on ettevõtte Microsoft 
Corporation registreeritud kaubamärk või 
kaubamärk USA-s ja/või teistes riikides. See 
toode sisaldab tehnoloogiat, millele kehtivad 
ettevõtte Microsoft teatud intellektuaalse 
omandi õigused. Selle tehnoloogia 
kasutamine või levitamine väljaspool seda 
toodet on ilma ettevõtte Microsoft vastava(te) 
litsentsi(de)ta keelatud.

TOOTEST MPEG-4 VISUAL: SELLEL 
TOOTEL ON LITSENTS TOOTE MPEG-4 
VISUAL PATENDI PORTFELLI 
LITSENTSI ALL ISIKLIKUKS JA 
MITTEKAUBANDUSLIKUKS 
KASUTAMISEKS VIDEO 
DEKODEERIMISEKS VASTAVUSES 
TOOTE MPEG-4 VISUAL STANDARDIGA 
(„MPEG-4 VIDEO”), MIDA KODEERIS 
KASUTAJA ISIKLIKUKS JA 
MITTEKAUBANDUSLIKU TEGEVUSE 
TARBEKS JA/VÕI MIS SAADI VIDEO 
PAKKUJA LITSENTSIGA ETTEVÕTTELT 
MPEG LA MPEG-4 VIDEO PAKKUMISEKS.
MUUKS OTSTARBEKS EI ANTA ÜHTEGI 
LITSENTSI.
LISATEAVET SAATE ETTEVÕTTELT 
MPEG LA, LLC, SH TEAVET KASUTAMISE 
KOHTA REKLAAMIMISEKS, 
ETTEVÕTTESISESEKS JA 
KAUBANDUSLIKUKS KASUTAMISEKS 
NING LITSENTSI SAAB ETTEVÕTTELT 
MPEG LA, LLC. VT http://www.mpegla.com/

Kõik teised kaubamärgid on nende vastavate 
omanike kaubamärgid.

Kasutusjuhendist
Väljendit „DVD” kasutatakse üldterminina 
DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R ja 
DVD-RW/DVD-R kohta.
Süsteem lülitub automaatselt 
ooterežiimile.
Kui süsteem on peatatud, seisatud, avatud või 
kui seadmes ei ole plaati, lülitub süsteem 
automaatselt ooterežiimile 30 minuti pärast.

Sõltuvalt teie teleri või vastuvõtjaboksi pistikutest valige video ja heli ühendamise meetod.

AUDIO OUT
L R

VIDEO IN HDMI IN AUDIO OUT
L R

VIDEO IN HDMI IN

Teleri ja vastuvõtjaboksi/PlayStation ®3-e ühendamine

Videojuhtme ja helijuhtme ühendamine
Valige videoühenduse jaoks teleri pistikute põhjal *1 või *2.

Ainult teleriga ühendamine
Teleril on 4 AUDIO OUT pistikut:

Video Heli 

*1 *2 *3

Video Heli

*2 *3

AUDIO OUT
L R

VIDEO IN HDMI IN

Teleril ei ole AUDIO OUT pistikuid:

*1 *2 *3

Vastuvõtjaboks/
PS3™

Video

Video

Video

Heli

Teleril on AUDIO OUT pistikud:

*1

Video Heli Heli

Vastuvõtjaboks/
PS3™

Kõlarite ühendamine
Hoiatus
Kasutage ainult süsteemiga kaasas olevaid kõlareid.
Ühendage kõlari juhtmed seadme terminaliga SPEAKERS vastavalt juhtmete värvidele.

BASSIKÕLAR

RUUMILINE HELI V

RUUMILINE HELI P

EESMINE PKESKMINE

EESMINE V

Põhiseade

Põhiseadme tagapaneel

Märkus
	Ühendage kõlarijuhe värvilise toru 

poolega +.

Ühendusala (–)

Värviline toru

Ühendusala (+)

Kate

Kõlarijuhe

Värviline toru
EESMINE VASAK: valge
EESMINE PAREM: punane
KESKMINE: roheline
RUUMILINE HELI VASAK: sinine
RUUMILINE HELI PAREM: hall
BASSIKÕLAR: lilla

SURROUND

RIGHT LEFT
CENTER

SUBWOOFER

FRONT

RIGHT LEFT

SPEAKERS

IMPEDANCE USE 8Ω

Lilla

Sinine
RohelineHall

Valge
Punane

	/ (sees/ootel)
Lülitab seadme sisse või ooterežiimile.

	Esituse juhtnupud
 (ava/sulge)
Avab või sulgeb plaadisahtli.
 (esita)
Käivitab või taaskäivitab esituse (esituse 
jätkamine).
 (peata)
Peatab esituse ja peab meeles 
peatumiskoha (jätkamiskoht).
Loo/raja jätkamiskohaks on viimane koht, 
mida esitati.

FUNCTION
Valib esitusallika.

	VOLUME –/+
Reguleerib süsteemi helitugevust.

	  (USB) port
Kasutatakse USB-seadme ühendamiseks.

	Plaadisahtel

	Esipaneeli kuvar

	  (kaugjuhtimise vastuvõtuandur)

Kaugjuhtimispult

SHIFT
Hoidke all seda nuppu, et kasutada 
lillakaspunaste tekstisiltidega nuppe.
TV INPUT*
Vahetab teleri sisendallika TV-signaali 
ja teiste sisendallikate vahel.

Esitatavad plaadid

DVD DVD-VIDEO
DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD CD-DA 
(muusika‑CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
VIDEO CD
Super VCD

CD-d või DVD-d ei esitata, kui salvestamine 
pole õigesti lõpule viidud. Lisateavet vaadake 
salvestusseadmega kaasas olevast 
kasutusjuhendist.
Plaadid, mida ei saa esitada
	Blu-ray-kettad
	HD DVD-d
	DVD-RAM-id
	DVD-heliplaadid
	FOTO CD-d
	Superheliga CD-d
	CD-ekstrate andmerajad
	DualDiscide helimaterjaliga pool
	DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW 

VR-režiimis (videosalvestuse režiimis)
	CPRM-ühilduv (Content Protection for 

Recordable Media – Salvestatava meediumi 
sisu kaitse) DVD-R/RW sisuga, millel on 
tähistus „Copy once” (ühekordne 
kopeerimine).

Märkused plaadil
Toode on mõeldud CD-standardile vastavate 
plaatide esitamiseks. DualDiscid ja mõned 
autoriõiguste tehnoloogia kodeeringuga 
muusikaplaadid ei vasta CD-standardile. 
Seepärast ei pruugi need plaadid tootega 
ühilduda.

Märkus DVD esitustoimingute kohta
Tarkvaratootjad võivad olla osa DVD 
esitustoiminguid tahtlikult piiranud. Kuna 
antud seade esitab DVD-sid vastavalt 
tarkvaratootja valmistatud plaadi sisule, ei 
pruugi kõik esitusfunktsioonid saadaval olla.
Märkus topelt-DVD-de kohta
Kihtide vahetumisel võib pildi ja heli esitus 
hetkeks katkeda.
Piirkonna kood (ainult DVD VIDEO)
Teie seadmel on piirkonna kood trükitud 
tagaküljele ja see esitab ainult sama piirkonna 
koodiga DVD VIDEOT või varianti ALL .
Märkus mitmekordselt salvestatava 
CD kohta
Mitmekordse salvestusvõimalusega plaadilt 
saate esitada ainult esimese salvestuse.

Lahtipakkimine

Teleriga ühendamine

Osad ja puldid 

Esipaneel

   

  

	Kõlariterminalid SPEAKERS

	pistikupesa HDMI OUT

	pistikupesa VIDEO OUT

	pistikupesad TV/CABLE (AUDIO IN)

	pistikupesa FM ANTENNA

Tagapaneel

    

Esitatavad failitüübid
Video

Failivorming Laiendid
MPEG4 video1) .mp4, .m4v
Xvid-video2) .avi

Muusika

Failivorming Laiendid
MP3 (MPEG1 
helikiht 3)3)

.mp3

WMA4) .wma
AAC 5) .m4a

Foto

Failivorming Laiendid
JPEG .jpg, .jpeg, .jpe

1)	 AVC ei ühildu.
2)	 Puudub USA-s müüdavatel mudelitel.
3)	 MP3PRO-vorming ei ühildu.
4)	 Vormingud WMA DRM, WMA Lossless 

ja WMA PRO ei ühildu.
5)	 Vorminguid AAC DRM ja AAC Lossless 

ei toetata.
 Märkus
	Mõningaid faile ei saa vormingu, 

kodeeringu või salvestustingimuste tõttu 
esitada.

	Kõik USB-seadmed ei pruugi seadmega 
töötada.

	Süsteem toetab standardi ISO 9660 1. ja 
2. taset või Joliet'd DATA CD puhul.

	Süsteem toetab UDF-i (Universal Disk 
Format – universaalne kettavorming) 
DATA DVD puhul.

	Süsteem toetab FAT12, FAT16 ja FAT32 
USB-seadmes.

	Süsteem tunneb ära järgmised failid või 
kaustad DATA DVD-, DATA CD- ja 
USB-seadmetes:

ˋˋ kuni 300 kausta
ˋˋ kuni 648 faili

	Failide lugemine võib võtta aega järgmistel 
puhkudel.

ˋˋ Palju kaustu või faile.
ˋˋKasutatava USB-seadme mälu maht on 
väga suur.
ˋˋKasutatava USB-seadme mälu on 
killustatud.

©2012 Sony Corporation

Kõlarite paigaldamine 
seinale
Hoiatus
	Kasutatava seinamaterjali või kruvide kohta 

küsige lisateavet poest või paigaldajalt.
	Kasutage kruvisid, mis sobivad vastava 

seinamaterjali ja -tugevusega. Kuna 
kipsplaadiga sein on eriti õrn, kinnitage 
kruvid tugevalt tala külge. Paigaldage 
kõlarid vertikaalsele ja lamedale seinale, 
kuhu on kinnitatud tugevdus.

	Sony ei vastuta valest paigaldamisest, 
ebapiisavast seinatugevusest või valest 
kruvide paigaldamisest, 
looduskatastroofidest jms tingitud 
õnnetuste või vigastuste eest.

1	 Valmistage ette kõlari taga oleva 
augu jaoks sobivad kruvid (pole 
kaasas). Vt allolevaid jooniseid.

5 mm 
(7/32 tolli)

10 mm
(13/32 tolli)

4 mm (3/16 tolli)

30 mm (1 3/16 tolli)

Auk kõlari tagaküljel

2	 Kinnitage kruvid seina, seejärel 
riputage kõlar seinale.

7 kuni 9 mm
(9/32 kuni 3/8 tolli)

Kinnitatud kruvi sügavus

BRAVIA Sync
ONE-TOUCH PLAY
Aktiveerib ühe puutega esituse.
TV I/ (sees/ooterežiim)*
Lülitab teleri sisse või ooterežiimile.
/ (sees/ootel)
Lülitab süsteemi sisse või ooterežiimile.
Funktsioonide valimise nupud
Valib esitusallika.

DVD/CD
FM
USB
TV/CABLE

FUNCTION 
Valib funktsioone järjestikku.
REPEAT
Aktiveerib esitusrežiimi kordus/juhuesitus.
SURROUND
Valib ringheli väljundrežiimi.
EQ
Valib ekvalaiseri režiimi.
AUDIO
Valib helivormingu/-raja ja FM-režiimi.
SUBTITLE
Valib subtiitrite keele, kui subtiitrid on 
saadaval mitmes keeles.
ANGLE
Vahetab vaatenurki, kui DVD VIDEOL on 
salvestamisel kasutatud erinevaid vaatenurki.
Numbrinupud
Pealkirjade/jaotiste numbrite, eelhäälestatud 
raadiojaamade jm sisestamiseks.
PROGRAM
Aktiveerib programmi esituse ja eelhäälestab 
raadiojaamad.
SLEEP
Seab unetaimeri.
DVD TOP MENU
Avab DVD ülemise menüü.

DVD MENU
Avab või sulgeb DVD menüü.
MUTING
Lülitab heli ajutiselt välja.
///
Tõstab kuvatud üksuse esile.

 (ENTER)
Sisestab valitud üksuse.
VOLUME +/–
Reguleerib helitugevust.
SETUP
Avab või sulgeb seadistusmenüü.

 DISPLAY
Avab või sulgeb kuvamenüü.
TIME
Lülitab esituse ajal sisse ajateabe.
Esituse juhtnupud
/ (eelmine/järgmine)
/ (kiirkerimine tagasi/edasi)
/ (aeglane)
Aktiveerib aeglase tagasi-/edasikerimise, kui 
/ sellele vajutada pausirežiimis.
 (paus)
 (esita)
 (peata)

Raadio juhtnupud
PRESET +/–
TUNING +/–

*	 Töötab ainult Sony teleritega. Sõltuvalt 
telerist ei pruugi kõik nupud kasutamiseks 
sobida.

Märkus
AUDIO IN 
See nupp ei tööta.

Jätkub 

EE

*1	Tarnitakse ainult teatud piirkondades. 
See on põhiühendus videojuhtme kaudu 
(kollane).

*2	Tarnitakse ainult teatud piirkondades. 
Pildikvaliteet paraneb võrreldes 
kvaliteediga videokaabli kasutamisel.

*3	Müügil eraldi. Teleri heli kuulamiseks 
süsteemi kaudu kasutage ühendamiseks 
helikaablit (punane ja valge).

*4	Kui teie teleril pole AUDIO OUT-pesi, ei 
saa teleri heli süsteemi kaudu edastada.

FM-traatantenni (õhuantenni) 
ühendamine

ANTENNA

FM

Märkus
	Leidke asukoht ja suund, kus signaali 

vastuvõtt on hea, ja paigaldage antenn.
	Paigutage antenn eemale vahelduvvoolu 

toitejuhtmest (põhitoitejuhe), muudest 
kaablitest ja metallobjektidest, nt akendest.



Plaadi esitus
1	 Vajutage DVD/CD.

Saate seda funktsiooni valida, vajutades 
korduvalt nuppu FUNCTION.

2	 Plaadisahtli avamiseks vajutage 
nuppu .

3	 Sisestage plaat sahtlisse, seejärel 
vajutage nuppu .

Sildiga pool üleval.

4	 Taasesituse alustamiseks vajutage 
nuppu .

5	 Helitugevuse reguleerimiseks 
vajutage nuppu VOLUME +/–.

Failide esitamine plaadilt/
USB-seadmelt
1	 Vajutage DVD/CD või USB.

 DVD/CD: plaadi jaoks.
 USB: USB-seadme jaoks.
Saate seda funktsiooni valida, vajutades 
korduvalt nuppu FUNCTION.

2	 Laadige allikas.
 Plaadi jaoks
Asetage plaat sahtlisse, vajutades nuppu 
 plaadisahtli avamiseks/sulgemiseks.
 USB-seadme jaoks
Ühendage USB-seade pordiga  (USB).

USB-seade

3	 Kausta valimiseks vajutage nuppu 
/, seejärel vajutage nuppu  ja 
valige fail.

4	 Taasesituse alustamiseks vajutage 
nuppu .

5	 Helitugevuse reguleerimiseks 
vajutage nuppu VOLUME +/–.

Märkus
	Ärge eemaldage USB-seadet kasutamise 

ajal. Andmete rikkumise või USB-seadme 
kahjustamise vältimiseks lülitage süsteem 
ühendamisel või USB-seadme 
eemaldamisel välja.
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Teised taasesituse 
toimingud

Nurkade muutmine
Soovitud nurga valimiseks vajutage 
taasesituse ajal nuppu ANGLE. (Kehtib 
ainult DVD-videode puhul.)

Subtiitrite kuvamine
Sobiva subtiitrite keele valimiseks vajutage 
taasesituse ajal nuppu SUBTITLE. (Kehtib 
ainult DVD-videode puhul.)

Heli muutmine

Sobiva helisignaali valimiseks vajutage 
taasesituse ajal korduvalt nuppu AUDIO.

ˋˋKui süsteem esitab DVD-videot, mis on 
salvestatud mitmes helivormingus (PCM, 
Dolby Digital või MPEG-heli), saate 
helivormingut muuta. Kui DVD-video on 
salvestatud mitmekeelsete radadega, saate 
muuta ka keelt.
ˋˋVideo CD või CD puhul saate heli valida 
paremast või vasakust kanalist ja kuulata 
valitud kanali heli parema ja vasaku 
kõlari kaudu.

Video CD esitamine PBC-
funktsioonidega

Kui alustate video CD esitamist PBC-
funktsioonidega (taasesituse juhtimine), 
kuvatakse teie valikule vastav menüü.
Esitamine PBC-d kasutamata
Peatamise režiimis vajutage ja hoidke all 
nuppu SHIFT, seejärel vajutage loo numbri 
valimiseks numbrinuppe.

Pealkirja/peatüki/loo/stseeni 
jms otsimine

ĄĄDVD/VCD esitamisel

1	 Vajutage esituse ajal nuppu 
 DISPLAY.

Teleriekraanil kuvatakse menüü Display.
2	 Suvandi valimiseks vajutage nuppu 

/, seejärel vajutage nuppu .
3	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 

seejärel vajutage soovitud suvandi 
juurde liikumiseks numbrinuppe.

ĄĄ CD esitamisel

1	 Vajutage esituse ajal nuppu 
 DISPLAY.

Teleriekraanil kuvatakse valiku ekraan.
2	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 

seejärel vajutage soovitud loo 
valimiseks numbrinuppe.

ĄĄ Video-/muusika-/fotofaili esitamine

1	 Vajutage esituse ajal nuppu 
 DISPLAY.

Teleriekraanil kuvatakse valiku ekraan.
2	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 

seejärel vajutage soovitud numbri 
valimiseks numbrinuppe.

Programmeeritud järjekorras 
esitamine

Valige lood, mida esitada soovitud järjekorras 
(ainult CD-de jaoks).
1	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 

seejärel vajutage nuppu PROGRAM.
Teleriekraanil kuvatakse menüüekraan 
Program.

2	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage soovitud loo 
valimiseks numbrinuppe.

3	 Vajutage nuppu ///, et valida 
kava esitamiseks valik [Start] (Alusta).

Korduses/juhuesituses jms 
esitamine

Soovitud taasesituse režiimi valimiseks 
vajutage korduvalt nuppu REPEAT. 
Esipaneeli ekraanil kuvatakse valitud režiim.
	„REP CHP”: kordab praegust peatükki.
	„REP TT”: kordab praegust pealkirja.
	„REP ALL”: kordab kõiki pealkirju.
	„REP TRK”: kordab praegust lugu.
	„REP OFF”: süsteem läheb tagasi tavalisele 

taasesituse režiimile.
	„SHUFFLE”: esitab sisu ühe korra 

juhuslikus järjekorras, kuni kogu sisu on 
esitatud.

	„SHUF REP”: kordab juhuesitust.
	„FOLDER”: esitab praeguse kausta.
	„RANDOM”: esitab kõik failid juhuslikus 

järjekorras.
	„SINGLE”: esitab praeguse faili.
	„REP ONE”: kordab praegust faili.
	„REP FLD”: kordab praegust kausta.
Märkus
	Valitavad režiimid ja nende järjekord 

erinevad sõltuvalt plaadist või failist.

Heliefekti valimine

Ekvalaiseri seadistuse valimine
Hetkerežiimi kuvamiseks vajutage nuppu EQ. 
Kuni kuvatakse hetkerežiim, vajutage 
korduvalt nuppu EQ, kuni esipaneeli 
ekraanile kuvatakse soovitud režiim.
	„AUTO”: valib automaatselt filmi või 

muusika helirežiimi, lähtudes plaaditüübist.
	„MOVIE”: mõnus võimas bass ja 

heliefektid; soovitatav filmide vaatamisel.
	„MUSIC”: tasakaalus madalad ja kõrged 

helid; soovitatav muusika kuulamisel.
	„TV”: selge keskmise ulatuse vokaal; 

soovitatav draamade ja komöödiate 
vaatamisel.

	„GAME”: täiustatud madalad ja kõrged 
helid; soovitatav põnevusfilmide, märulite 
jms vaatamisel.

Ruumilise heli seadistuse 
valimiseks

Hetkerežiimi kuvamiseks vajutage nuppu 
SURROUND. Kuni kuvatakse hetkerežiim, 
vajutage korduvalt nuppu SURROUND, et 
valida soovitud ruumilise heliväljundi režiim. 
Esipaneeli ekraanil kuvatakse valitud režiim.
	„MULTI” (A.F.D. MULTI): kui allikal on 

kaks kanalit, kõlab heli mõlemast kõlarist.
	„STANDARD” (A.F.D. STANDARD): 

süsteem eristab allika helivormingut ja 
esitab heli, nagu oleks see salvestatud/
kodeeritud.

	„DOLBY PL” (PRO LOGIC): dekodeerib 
režiimi Dolby Pro Logic.

	„2CH ST” (2CH STEREO): kõik 
vormingud vähendatakse kahe kanalini.

Märkus
	Olenevalt taasesituse voost ei pruugi 

ruumilise heli seadistus toimida.

Tuuneri kasutamine

Raadiojaamade eelhäälestamine
Saate eelhäälestada 20 FM-jaama. Seejärel 
saate neid jaamu häälestada, valides lihtsalt 
vastava eelhäälestuse numbri.
1	 Vajutage nuppu FM.

2	 Häälestamiseks vajutage ja hoidke 
2 sekundit all nuppu TUNING +/–, 
kuni leiate soovitud raadiojaama.
Esipaneeli ekraanil kuvatakse „SEARCH 
+” või „SEARCH –”, kuni leitakse 
piisavalt tugeva signaaliga raadiojaam.

3	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage nuppu PROGRAM.
Esipaneeli ekraanil vilgub „P 01”.

4	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage eelhäälestatud 
numbri valimiseks numbrinuppe.

5	 Jaama sageduse salvestamiseks 
vajutage nuppu .

Eelhäälestatud raadiojaama 
valimine

1	 Vajutage nuppu FM.

2	 Eelhäälestatud numbri valimiseks 
vajutage nuppu PRESET +/–.
Lisaks võite eelhäälestatud numbrit 
valida, vajutades ja hoides all nuppu 
SHIFT ning seejärel vajutades 
numbrinuppe.

Kui FM-programm on mürarohke, võite 
valida monofoonilise vastuvõtu. Stereoefekti 
ei ole, aga kvaliteet paraneb.
Vajutage nuppu AUDIO.
„STEREO”: stereo vastuvõtt.
„MONO”: monofooniline vastuvõtt.

Mugavad funktsioonid

HDMI-funktsiooni pult 
(„BRAVIA” Sync)

Saate juhtida HDMI-funktsiooni puldiga 
ühilduvat telerit, ühendades selle 
HDMI-kaabli kaudu süsteemiga.
Võimalikud funktsioonid
	Ühe puutega esitus

Funktsiooni ONE-TOUCH PLAY ühe 
puutega lülituvad süsteem ja teler 
automaatselt sisse ning teleri sisend 
lülitatakse süsteemi; plaadi taasesitus 
algab automaatselt.

	Süsteemi väljalülitamine
Kui lülitate TV välja, kasutades nuppu / 
teleri kaugjuhtimispuldil või nuppu TV 
/ süsteemi kaugjuhtimispuldil, lülitub 
süsteem automaatselt välja.

	Süsteemi heli juhtimine
Saate lülitada heliväljundi telerimenüü 
kaudu teleri või süsteemi kõlaritele.

Unetaimer
Saate seadistada süsteemi eelhäälestatud ajal 
välja lülituma, nii et võite muusikat kuulates 
magama jääda.
Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage nuppu SLEEP.
Iga kord, kui seda nuppu vajutate, muutub 
minutiekraanil (allesolev aeg) aeg 
10 minuti võrra.
Kui seadme väljalülitumiseni on jäänud 
20 sekundit, kuvatakse see esipaneeli 
ekraanil.
Allesoleva aja kontrollimine
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppe 
SHIFT ja SLEEP. Esipaneeli ekraanil 
kuvatakse allesolev aeg seadme 
väljalülitumiseni.

Unetaimeri funktsiooni tühistamine
Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, seejärel 
vajutage korduvalt nuppu SLEEP, kuni 
esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst „OFF”.

Plaadi kohta teabe vaatamine
Saate kontrollida hetkel mängiva pealkirja, 
peatüki või loo esitusaega ja allesolevat aega.
Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, seejärel 
vajutage korduvalt nuppu TIME.
Iga kord, kui vajutate ja hoiate all nuppu 
SHIFT ning vajutate plaadi esitamise ajal 
nuppu TIME, muutub kuvatav element 
sõltuvalt plaadist.

Seadistusekraani 
kasutamine
Saate elemente, näiteks pilti ja heli reguleerida.
Kuvatud üksused erinevad sõltuvalt 
riigi mudelist.
Vaikeseadistus on alla joonitud.
1	 Vajutage nuppu DVD/CD, seejärel 

eemaldage plaat.

2	 Vajutage nuppu SETUP.
Kuvatakse seadistusmenüü.

3	 Seadistusmenüü ühe kategooria 
valimiseks vajutage nuppu /, 
seejärel vajutage nuppu .

4	 Seadistuselemendi valimiseks 
vajutage nuppu /, seejärel 
vajutage nuppu  või .

5	 Valige suvand, mida soovite muuta, 
ning kinnitamiseks ja eelnevalt 
valitud elemendi juurde naasmiseks 
vajutage nuppu .

6	 Menüü väljalülitamiseks vajutage 
nuppu SETUP.

General Setup Page

TV Display

OSD Lang
Control for HDMI

16:9

ENG

On
4:3 Letter Box

16:9

4:3 Pan Scan

HDMI Audio

Screen Saver

Last Memory

Off

On

On

Auto Standby On

-- --

Valitud kategooria Seadistuskategooriad

Valitud seadistus Suvandid

General Setup Page 
(seadistuse üldleht)

ĄĄ [TV Display] (teleriekraan)
[16:9]: Valige see, kui ühendate laiekraani 
teleri või laiekraani funktsiooniga teleri.

[4:3 Letter Box]: kuvab laia pildi mustade 
ribadega üleval ja all.

[4:3 Pan Scan]: kuvab kärbitud äärtega 
täispikkuses pildi üle terve ekraani.

ĄĄ [OSD Lang] (ekraanikuva)
Saate teleriekraanilt muuta ekraani keelt.

ĄĄ [Control for HDMI] (HDMI pult)
See funktsioon on saadaval, kui ühendate 
süsteemi ja teleri, mis ühildub HDMI-
funktsiooni puldiga HDMI-kaabli kaudu.
[On] (sees): saate juhtida komponente, mis 
on ühendatud HDMI-kaabli kaudu.
[Off] (väljas): väljas.

ĄĄ [HDMI Audio] (HDMI heli)
See seadistus on vajalik ainult siis, kui kasutate 
heliühenduseks pistikut HDMI OUT.
[Off] (väljas): lülitab HDMI heliväljundi 
välja. Saate heliväljundit kuulata läbi 
kõlarisüsteemi.

[All] (kõik): HDMI heliväljundi vorming on 
sama, kui esitatav helivoog. Kui taasesituse 
helivormingut ei toetata, muudetakse 
heliväljund automaatselt PCM-ks.
[PCM]: HDMI heliväljund vähendatakse 
lineaarseks PCM-ks (kaks kanalit).

ĄĄ [Screen Saver] (ekraanisäästja)
[On] (sees): kui te ei kasuta süsteemi 
umbes 15 minuti jooksul, kuvatakse 
ekraanisäästja pilt.
[Off] (väljas): väljas.

ĄĄ [Last Memory] (viimane mälu)
See süsteem kutsub tagasi koha, kus peatasite 
plaadi viimasel esitamisel ja taastab 
taasesituse sellest kohast järgmine kord, 
kui sama plaadi sisestate.
[On] (sees): süsteem salvestab 
jätkamiskohad mällu.
[Off] (väljas): süsteem ei salvesta 
jätkamiskohti mällu. Taasesitus jätkab 
jätkamiskohast ainult selle plaadi puhul, 
mis on hetkel seadmes.
Märkus
	Kui taasesituse mälu on täis, kustutatakse 

varaseima plaadi taasesituse koht.

ĄĄ [Auto Standby] (automaatne ooterežiim)
[On] (sees): kui seade on peatatud, seisatud, 
väljutusrežiimil või kui plaati ei ole kauem 
kui 30 minutit, lülitub süsteem automaatselt 
ooterežiimile.
[Off] (väljas): seade ei lülitu automaatselt 
ooterežiimile.

Speaker Setup Page (kõlarite 
seadistusleht)

ĄĄ [Level] (tase)
saate reguleerida kõikide kõlarite ja 
bassikõlari helitaset.
[L]: reguleerib vasaku kõlari helitugevust. 
Parameetrit on võimalik reguleerida 
vahemikus –6,0 dB kuni +0,0 dB.

[C]: reguleerib keskmise kõlari helitugevust. 
Parameetrit on võimalik reguleerida 
vahemikus –6,0 dB kuni +6,0 dB.
[R]: reguleerib parema kõlari helitugevust. 
Parameetrit on võimalik reguleerida 
vahemikus –6,0 dB kuni +0,0 dB.
[SR]: reguleerib parema ruumilise heli kõlari 
helitugevust. Parameetrit on võimalik 
reguleerida vahemikus –6,0 dB kuni +6,0 dB.
[SL]: reguleerib vasaku ruumilise heli kõlari 
helitugevust. Parameetrit on võimalik 
reguleerida vahemikus –6,0 dB kuni +6,0 dB.
[SW]: reguleerib bassikõlari helitugevust. 
Parameetrit on võimalik reguleerida 
vahemikus –6,0 dB kuni +6,0 dB.

ĄĄ [Distance] (kaugus)
Kui liigutate üht kõlaritest, seadistage 
kindlasti kauguse parameetrid 
kuulamiskohast kõlariteni.
[L/R]: reguleerib parema/vasaku kõlari 
kaugust. Parameetrit on võimalik reguleerida 
vahemikus 1,0 m kuni 7,0 m (3 kuni 23 jalga).
[C]: reguleerib keskmise kõlari kaugust. 
Parameetrit saab seadistada vahemikus 1,6 m 
(5 jalga) vähem või võrdselt L/R kanali 
seadistusest.
[SL/SR]: reguleerib parema/vasaku ruumilise 
heli kõlari kaugust. Parameetrit saab 
seadistada vahemikus 5,0 m (16 jalga) vähem 
või võrdselt L/R kanali seadistusest.

ĄĄ [Center Speaker] (keskmine kõlar)
[On] (sees): aktiveerib keskmise kõlari.
[Off] (väljas): desaktiveerib keskmise kõlari.

ĄĄ [Sur. Speaker] (ruumilise heli kõlar)
[On] (sees): aktiveerib ruumilise heli kõlarid.
[Off] (väljas): desaktiveerib ruumilise 
heli kõlarid.

ĄĄ [Test Tone] (testitoon)
Taseme seadistamiseks kostub kõlaritest 
testitoon.
[On] (sees): kõlaritest kostub testitoon.
[Off] (väljas): kõlaritest ei kostu testitooni.

Nõuanne
	Kõikide kõlarite helitugevuse 

reguleerimiseks vajutage seadmel või 
kaugjuhtimispuldil nuppu VOLUME +/–.

	Kõlari ja soovitud taseme või kauguse 
valimiseks vajutage korduvalt nuppu 
///.

Video Setup Page (video 
seadistusleht)

ĄĄ [HDMI Resolution] (HDMI eraldusvõime)
Saate valida videosignaali tüübi, mis 
edastatakse pistikust HDMI OUT.
[Auto]: süsteem edastab ühendatud teleri 
jaoks optimaalse videosignaali.
[480p/576p]: süsteem edastab videosignaalid 
720×480p* või 720×576p*.
[720p]: süsteem edastab videosignaalid 
1280×720p*.
[1080i]: süsteem edastab videosignaalid 
1920×1080i*.
[1080p]: süsteem edastab videosignaalid 
1920×1080p*.
*	 i: vahelduv, p: progressiivne

Preference Page (eelistuste leht)

ĄĄ [TV Type] (teleri tüüp)
Teleri tüübi vaikeseadistus erineb sõltuvalt 
piirkonnast.
[PAL]: PAL-süsteemiga teleri jaoks.
[NTSC]: NTSC-süsteemiga teleri jaoks.

ĄĄ [Audio] (heli)
Mitme helireaga DVD-l saate valida 
eelistatud helikeele.

ĄĄ [Subtitle] (subtiitrid)
Saate muuta DVD-videole salvestatud 
subtiitrite keelt.

ĄĄ [Disc Menu] (plaadi menüü)
Saate muuta plaadi menüü keelt.

ĄĄ [Parental] (järelevalve)
Saate piirata erootilise sisuga DVD-de 
taasesitust. Stseenid võidakse blokeerida või 
asendada teiste stseenidega.
1	 Erootilise sisu taseme valimiseks 

vahemikus 1 kuni 8 või valikule [Off] 
(väljas) vajutage nuppu /, seejärel 
vajutage nuppu .

2	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage kuuekohalise 
parooli sisestamiseks numbrinuppe.

ĄĄ [Default] (vaikeväärtus)
Selle funktsiooniga saate lähtestada kõiki 
seadistusmenüü suvandeid ja isiklikke 
seadistusi tehase vaikeväärtustele, v.a parooli 
elementide [Password] (parool) ja [Parental] 
(järelevalve) jaoks.
Vaikeväärtuste kinnitamiseks vajutage  
nuppu  .

Password Setup Page (parooli 
seadistusleht)

ĄĄ [Password] (parool)
Vaikeparool on „000000”. Parooli muutmine.
1	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 

seejärel vajutage numbrinuppe 
koodi „000000” või oma viimati 
seadistatud kuuekohalise parooli 
sisestamiseks jaotisesse 
[Old Password] (vana parool).

2	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage numbrinuppe uue 
kuuekohalise parooli sisestamiseks 
jaotisesse [New Password] 
(uus parool).

3	 Vajutage ja hoidke all nuppu SHIFT, 
seejärel vajutage numbrinuppe 
uue kuuekohalise parooli uuesti 
sisestamiseks jaotisesse [Confirm 
PWD] (parooli kinnitamine), 
et parooli kinnitada.

4	 Menüüst väljumiseks vajutage [OK].

Pilt

Pilt puudub.
	Video ühendusjuhtmed ei ole korralikult 

ühendatud. 
	Seade ei ole ühendatud õige telerisisendi 

pistikuga.
	Süsteem ei ole valitud teleri videosisendi 

kaudu.
	Kontrollige süsteemi väljundi meetodit.

Ka siis, kui seadistate seadistuse üldlehe 
[General Setup Page] teleriekraani 
[TV Display] kuvasuhte, ei täida 
pilt teleriekraani.
	Kuvasuhe plaadil on kindlaksmääratud.

Teleriekraanil esineb ebakorrapärasusi 
värvides.

Süsteemi kõlaritel on magnetosi, mis 
võivad põhjustada moonutusi. Kui 
teleriekraanil esineb ebakorrapärasusi 
värvides, kontrollige järgmisi elemente.

	Paigaldage kõlarid vähemalt 0,3 meetri 
(1,0 jala) kaugusele telerist.

	Kui ebakorrapärasused värvides ei kao, 
lülitage teler välja, seejärel lülitage see 
uuesti sisse umbes 15 kuni 30 minuti 
pärast.

	Asetage kõlarid telerist kaugemale.
Seadistus [TV Type] (teleri tüüp) ei vasta 
teie telerile.

Seadistust [TV Type] (teleri tüüp) saab 
lähtestada järgmiselt.
1. �Plaadi välja võtmiseks vajutage 

nuppu .
2. Vajutage nuppu  DISPLAY.
3. Vajutage nuppu .
[TV Type] (teleri tüüp) lähtestatakse.

Kasutamine

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst 
„PROTECT”.
	Ühendage kõik kanalid õigesti vastavate 

liidestega SPEAKERS.
	Süsteemi väljalülitamiseks vajutage nuppu 
/ ja kui tekst „STANDBY” kaob, 
kontrollige järgmisi elemente.
ˋˋKas kõlarite juhtmetes + ja - võib 
olla lühis?
ˋˋKas miski blokeerib süsteemi 
ventilatsiooniavasid?

	Pärast ülaltoodud elementide 
kontrollimist ja probleemide lahendamist 
lülitage süsteem sisse.
Kui probleemi põhjust ei leita ka pärast 
kõikide ülaltoodud elementide 
kontrollimist, võtke ühendust lähima 
Sony edasimüüjalt.

Plaati ei saa seadmest kätte ja esipaneeli 
ekraanil kuvatakse tekst „LOCKED”.
	Võtke ühendust Sony edasimüüjaga või 

kohaliku volitatud Sony teenindusega.
Raadiojaamu ei saa häälestada.
	Veenduge, et antenn on korralikult 

ühendatud. Reguleerige antenni või 
ühendage vajadusel väline antenn.

Plaat ei mängi.
	DVD-l olev piirkonnakood ei sobi 

süsteemiga.
	Niiskus on kondenseerunud seadmesse ja 

võib kahjustada objektiive. Eemaldage 
plaat ja jätke seade sisse umbes pooleks 
tunniks kuni tunniks.

Andme-CD-d/andme-DVD-d ei saa 
esitada.
	Andme-CD ei ole salvestatud standardi 

ISO 9660 1. või 2. tasemel või Joliet's.
	Andme-DVD ei ole salvestatud 

vormingus UDF (Universal Disk Format 
– universaalne plaadivorming).

Spetsifikatsioonid
HELITOITE SPETSIFIKATSIOONID  
USA mudelitele
VÄLJUNDVÕIMSUS JA TÄIELIK 
HARMOONILINE MOONUTUS:	
(FTC)
Eesmine V + eesmine P 

8-oomine koormus, 
mõlemad kanalid juhitud, 
180–20 000 Hz; 30 vatti 
kanali minimaalse 
RMS-nominaalvõimsuse 
kohta, mitte rohkem kui 
1% täieliku harmoonilise 
moonutusega 
250 millivatist 
nominaalvõimsuseni.

Võimendi jaotis
VÄLJUNDVÕIMSUS (nominaal):
Eesmine V + eesmine P 

30 W + 30 W (8 oomi, 
1 kHz, 1% THD)

VÄLJUNDVÕIMSUS (etalon): 
Eesmine V / eesmine P / 
keskmine / ruumiline 
heli V / ruumilise heli P: 
50 W (kanali kohta 8 
oomi juures, 1 kHz) 
Bassikõlar: 50 W 
(8 oomi, 100 Hz)

Sisendid
TV/kaabel:	 Pistik

CD-/DVD-süsteem
Laserdioodi omadused 

Emissiooni kestus: pidev 
Laseri väljund*: vähem 
kui 44,6 μW

*	 See väljund on hinnanguline väärtus 
kauguselt 200 mm objektiivi läätse pinnast 
7-mm avaga mehhanismil Optical Pick-up 
Block.

USB jaotis
 (USB) port:

Maksimaalne vool:	 500 mA
Tuuneri jaotis
Süsteem	 PLL-i kvartslukuga 

digitaalne süntesaator
Häälestusvahemik
Põhja-Ameerika ja Brasiilia mudelite jaoks: 

87,5 MHz – 108,0 MHz 
(100 kHz sammuga)

Teised mudelid:	 87,5 MHz – 108,0 MHz 
(50 kHz sammuga)

Antenn	 FM-i juhtiv antenn
Video jaotis
Väljundid	 VIDEO: pistik
	 HDMI VÄLJA: HDMI 

19-viiguline
Kõlarid
Eesmised

SS-TS121
Mõõtmed (umbes)	 83 mm × 119 mm × 

100 mm (3 3/8 tolli × 
4 3/4 tolli × 4 tolli) (l/k/s), 
sh eenduvad osad

Kaal (umbes)	 0,35 kg (13 untsi)

Keskosa

SS-CT121
Mõõtmed (umbes)	 83 mm × 119 mm × 

100 mm (3 3/8 tolli × 
4 3/4 tolli × 4 tolli) (l/k/s), 
sh eenduvad osad

Kaal (umbes)	 0,43 kg (16 untsi)
Ruumiline heli

SS-TS121
Mõõtmed (umbes)	 83 mm × 119 mm × 

100 mm (3 3/8 tolli × 
4 3/4 tolli × 4 tolli) (l/k/s), 
sh eenduvad osad

Kaal (umbes)	 0,39 kg (14 untsi)
Bassikõlar

SS-WS121
Mõõtmed (umbes)	 160 mm × 315 mm × 

295 mm (6 3/8 tolli × 
12 1/2 tolli × 11 5/8 tolli) 
(l/k/s), sh eenduvad osad

Kaal (umbes)	 3,0 kg (6 naela ja 10 untsi)
Üldteave
Võimsuse nõuded
Põhja-Ameerika ja Mehhiko mudelid:  

120 V vahelduvvool, 
60 Hz

Ladina-Ameerika mudelid: 
110 V – 240 V 
vahelduvvool, 50/60 Hz

Teised mudelid: 	 220 V – 240 V 
vahelduvvool, 50/60 Hz

Võimsustarve
Põhja-Ameerika ja Mehhiko mudelid:  

Sees: 29 W
	 Ooterežiim: 0,4 W*
Teised mudelid:	 Sees: 34 W
	 Ooterežiim: 0,5 W*

*	 Kehtib, kui süsteem on järgmises olekus:
 �seadistuse [Control for HDMI] 

(HDMI pult) olek on [Off] (väljas).

Mõõtmed (umbes)	 340 mm × 56 mm × 
325 mm (13 1/2 tolli × 
2 1/4 tolli × 12 7/8 tolli) 
(l/k/s), sh eenduvad osad

Kaal (umbes)	 2,1 kg (4 naela ja 11 untsi)

Disain ja spetsifikatsioonid võivad ette 
teatamata muutuda.

JPEG pildifaili ei saa esitada.
	See on tavarežiimis suurem kui 

2048 (laius) × 1536 (kõrgus) või 
progressiivses vormingus rohkem kui 
2 000 000 pikslit, mida kasutatakse 
tavaliselt Internetis veebisaitidel.

Videofaili ei saa esitada.
	Videofaili eraldusvõime on suurem kui 

720 (laius) × 576 (kõrgus).
Kausta või faili nime ei kuvata õigesti.
	Süsteem suudab kuvada ainult numbreid 

ja tähestiku tähti. Teisi kirjamärke 
kuvatakse kujul [_].

Plaat ei alusta mängimist algusest.
	Valitud on esituse jätkamine.

Seisake esitus, vajutage nuppu  ja 
seejärel alustage taasesitusega.

	Valitud on programmi esitus. Seisake 
esitus, vajutage nuppu  ja seejärel 
alustage taasesitusega.

	Valitud on juhuesitus. Seisake esitus, 
vajutage nuppu  ja seejärel alustage 
taasesitusega.

Süsteem ei tööta korralikult.
	Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe 

(toiteallikas) seinakontaktist (vooluvõrk), 
seejärel oodake mitu minutit ja 
ühendage uuesti.

HDMI-funktsiooni pult ei tööta.
	Seadistage HDMI pult [Control for 

HDMI] seadistuse üldlehel [General 
Setup Page] valikule [On] (sees).

	Veenduge, et ühendatud komponent 
ühildub HDMI-funktsiooni puldiga.

	Kontrollige HDMI-funktsiooni puldi 
ühendatud komponendi seadistust. 
Vaadake komponendiga kaasasolevat 
kasutusjuhendit.

USB-seade

Esipaneeli ekraanil kuvatakse tekst 
„OVERLOAD”. 
	Eemaldage USB-seade pordist  (USB). 

Veenduge, et USB-seadmega ei ole 
probleeme.

USB-seadet (helifaili / JPEG pildifaili) 
ei saa esitada.
	Taasesitada ei saa krüptitud või parooliga 

kaitstud faile.
	USB-seadmes ei ole esitatavat faili.

Ettevaatusabinõud
Paigaldamine
	Pikema aja jooksul muutub kõrge 

helitugevuse korral korpus liiga kuumaks. 
See ei viita seadme talitlushäirele. Sellegi 
poolest tuleks korpuse puudutamist vältida. 
Ärge asetage süsteemi piiratud ruumi, kus 
ei ole korraliku ventilatsiooni, kuna see 
võib põhjustada ülekuumenemist.

	Ärge paigaldage süsteemi soojusallikate, 
näiteks radiaatorite või õhutorude lähedale 
või kohta, kus on otsene päikesevalgus, 
palju tolmu või mehhaanilise vibratsiooni 
või põrutuste võimalus.

	Ärge paigaldage süsteemi kaldu. See on 
mõeldud kasutamiseks ainult 
horisontaalasendis.

	Ärge asetage süsteemi peale raskeid 
esemeid.

Kasutamine
	Kui süsteem tuuakse külmast sooja või 

paigaldatakse väga niiskesse ruumi, võib 
niiskus kondenseeruda seadme sisse 
objektiividele. Sellisel juhul ei pruugi 
süsteem korralikult töötada. Eemaldage 
plaat ja jätke süsteem sisse umbes pooleks 
tunniks kuni tunniks, kuni niiskus 
aurustub.

	Kui korpusesse peaks midagi kukkuma, 
tõmmake seade seinakontaktist välja ja 
laske enne kasutamist kvalifitseeritud 
tehnikul üle kontrollida.

Puhastamine
	Puhastage korpust, paneeli ja juhtnuppusid 

pehme, kergelt niiske lapi ja õrna 
pesuvahendiga. Ärge kasutage abrasiivset 
svammi, küürimispulbrit või lahustit, 
näiteks alkoholi või bensiini. 
Kui teil on seadme kohta küsimusi või 
sellega probleeme, võtke ühendust lähima 
Sony edasimüüjaga.

Puhastusplaadid, plaadi/objektiivide 
puhastid
	Ärge kasutage puhastusplaate ega plaadi/

objektiivi puhasteid (sh niiskeid või 
pihustatavaid). Need võivad põhjustada 
seadme talitlushäireid.

Teleri värvid

OLULINE TEATIS
Hoiatus. Süsteem võib liikumatut videopilti 
või ekraanikuva pilti hoida teleriekraanil 
lõputult. Kui jätate liikumatu videopildi või 
ekraanikuva pildi teleriekraanile kuvatuna 
pikaks ajaks, riskite püsikahjustustega 
teleriekraanile. Eeskätt võib see juhtuda 
projektsiooniteleritega.

Süsteemi liigutamine
Enne süsteemi liigutamist veenduge, 
et seadmes ei ole plaate ja eemaldage 
vahelduvvoolu toitejuhe (toiteallikas) 
seinakontaktist (vooluvõrk).
Plaatide käsitsemine
	Selleks, et plaat püsiks puhas, hoidke seda 

servadest. Ärge puudutage plaadi pinda.
	Ärge kleepige plaadi peale paberit ega 

kleeplinti.
	Ärge pange plaati kohta, kus on otsene 

päikesevalgus või kuumaallikad, näiteks 
kuumaõhutorud, ega jätke seda 
päikesevalguse kätte pargitud autosse, kuna 
temperatuur autos võib oluliselt tõusta.

Plaatide puhastamine
	Enne plaadi mängimist puhastage see 

puhastuslapiga. 
Pühkige plaati keskosast väljapoole.

	Ärge kasutage lahusteid, näiteks bensiini, 
vedeldit, müügilolevaid puhasteid või 
vinüülplaatide jaoks mõeldud antistaatikut.

Süsteem suudab taasesitada ainult 
standardset ringikujulist plaati. 
Mittestandardsete või mitte ringikujuliste 
(nt ruudu-, südame või tähekujuliste) 
plaatide kasutamine võib põhjustada 
talitlushäireid.
Ärge kasutage plaati, mille külge on pandud 
kaubanduses käibiv tarvik, näiteks etikett 
või rõngas.
Soojuskiirgus
Kuna seadme disain on kitsas, võib seadme 
pealmine osa olla soe. See on normaalne. 
Kui teil on küsimusi, võtke ühendust lähima 
Sony edasimüüjaga.

Tõrkeotsing
Kui teil esineb süsteemi kasutamise ajal 
järgmisi probleeme, kasutage enne 
parandustöid nende lahendamiseks 
tõrkeotsingu juhendit. Probleemide püsimise 
korral võtke ühendust lähima Sony 
edasimüüjaga.
Pange tähele, et kui teeninduspersonal 
muudab parandustööde käigus mõnda osa, 
võib neid osasid alles hoida.

Toide

Toide ei ole sisse lülitatud.
	Veenduge, et vahelduvvoolu toitejuhe 

(toiteallikas) on korralikult ühendatud.

Heli

Heli ei kostu ruumilise heli kõlaritest.
	Vajutage korduvalt nuppu SURROUND 

ja valige „MULTI” (A.F.D. MULTI), 
et heli kostuks kõikidest kõlaritest. 
(Olenevalt andmekandjast ei pruugi heli 
ruumilise heli kõlaritest kostuda.)

Elemente [Speaker Setup Page] (kõlarite 
seadistusleht) ei saa muuta.
	Vajutage nuppu DVD/CD, seejärel 

eemaldage plaat.
Heli puudub. Seade undab kõvasti või 
on muu müra.
	Eemaldage kõlarijuhtmed liidesest 

SPEAKERS, tugevdage ja laiendage iga 
kõlarijuhtme kokkupuuteala, seejärel 
ühendage kõlarijuhtmed uuesti liidestega 
SPEAKERS.

	Puhastage plaati.
VIDEO CD või CD mängimisel kaob heli 
stereoefekt.
	Seadistage heliseadistus valikule [Stereo], 

vajutades nuppu AUDIO.
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